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e Minimalnim razdobljima
odmora i maksimalnim
razdobljima rada

o

e Naknada: Vozaci moraju primati zaradu
Zemlje u koju se smatra da su upuceni

e Naknadom definiranom
nacionalnim
zakonodavstvom ili
vazecim sporazumima

o

e Razdoblja odmora i voznje
uredeni su:

Registriranjem “drugih aktivnosti”: Aktivnosti utovara
I istovara; pomoc putnicima prilikom ulaska ili izlaska
‘ iz vozila; ¢isS¢enje i odrzavanje; administrativne
procedure na carini; kao i razdoblja ¢ekanja
prilikom utovara i istovara.

e Sigurnoscu i zdravljem

na radu
o

e Zastitnim mjerama
za trudnice, rodilje
i djecu mladu od 18 | Tijekom upucivanja, poslodavac Ukoliko su ovi uvjeti rada

godina je duZan jamé¢iti svojim povoljniji po radnike u zemlji
radnicima identi¢ne uvjete rada podrijetla u odnosu na one u
onima koji su na snazi u zemlji zemlji odredista, poslodavac
odredista u vezi s: je duzan osigurati takve

“Dostupnost”: razdoblja tijekom kojih vozac
ide u pratnji svog vozila na trajektu ili
vozu, kao i razdoblja ¢ekanja na grani¢nim
prijlazima uslijed zabrane voznje.

“Pauze tijekom voZznje” prilikom timskog

e Jednakom RI3: uvjete tijekom razdoblja ‘ ‘ prijevoza, s pauzom u trajanju od 45 minuta
postupanju prema ‘ | upucivanja. po nahodenju vozaca koji ne upravlja
muskarcima i vozilom.

Zzenama

“Tjedni odmor” tijekom medunarodnog
prijevoza robe, Cime je utvrdena mogucénost
‘ koristenja skracenih pauza pod uvjetom da se na
svaka 4 uzastopna tjedna koriste najmanje
4 razdoblja uobicajenog tjednog odmora (45 sati u
smjestaju) od kojih najmanje 2 moraju biti uobicajena

e Uvjetima smjestaja ‘
za radnike u zemlji
domacinu

e Beneficijamaiili
naknadama putnih fm—
troskova, troskova
smjesStaja i troskova
odrzavanja. Zemlje clanice u obvezi su na pristupacan i transparentan nacin

obznaniti prijevoznickim poduzecdima iz drugih Zemalja clanica
informacije o naknadama koje se odnose na vozace u njihovoj zemlji.

“Povratak vozaca” tako da se na svaka Cetiri tjedna voza¢ moze vratiti
u svoju bazu kako bi iskoristio tjedni odmor.

w

b

Funded by the European Union. Views and opinions expressed are M * " * é?:,i‘?'-"" -
Rl Co-funded by however those of the author(s) only, and do not necessarily reflect those * AR 0 RSN !
. . . . ¥ pritad M_v_#_',-,-.r_l;‘.'
P he E - of the European Union or European Commission. Neither the European & CECC C Es I 5 InnoviD ?ummww I R M S S SOLIDARITET
* * * t e u ro pea n U n Io n . . . . - INSTITUTE FOR DEVELOPMENT ANE INTERNATHINAL RELATIONS
Union nor the granting authority can be held responsible for them. ALoRKERSCOUNT K * THESSALY EKTE FAGFORENING



http://projects.sindacatofast.it/index.php/mobility-impact-on-transport-workers-mipact/
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https://www.cesi.org
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